
Блонски подошел к перепуганному доктору Стернсу со зловещим выражением лица и заорал:
— Преврати меня в Халка! Только не говори, что не можешь этого сделать, потому что в этом
случае ты сдохнешь.

Доктор Стернс нервно сглотнул, оценивая Блонского, и сказал: — Вы не похожи на обычных
людей. Возможно, я действительно смогу это сделать, но этот эксперимент очень опасен. Если
что-то пойдет не так, вы можете превратиться в монстра.

— Меня не волнует превращение в монстра, меня волнует только сила, — крикнул Блонски в
бешенстве. Тогда у него возникла идея, и он обратился к четырем усиленным солдатам,
стоявшим позади него: — Я не буду вас заставлять, вы можете решить сами.

— Капитан, мы тоже хотим такую же силу, как у Халка.

Четверо усиленных солдат закричали одновременно, их тела, усиленные сывороткой
суперсолдата, довели их до крайности и безумия.

Блонски удовлетворенно кивнул, затем крикнул доктору Стернсу: — Начинай!

— Хорошо.

Доктор Стернс не посмел возражать и заставил всех пятерых лечь на кровати. Затем он ввел
им кровь Халка (нечистую) и подверг гамма-облучению.

— Ах!

В зеленом свете все пятеро закричали в агонии. Их крепкие тела быстро увеличились и
изменили цвет, даже разорвали одежду.

Вскоре в лаборатории появились пять желто-зеленых лысых монстров почти трехметрового
роста с вытянутыми позвоночными костями, отчего доктор Стернс упал в шоке.

Блонски и остальные четверо, превратившиеся в монстров, не выразили гнева. Наоборот, они
почувствовали, как по их телам разливается неистовая сила, и разразились хохотом. Это была
та самая непобедимая сила, о которой они мечтали.

Пять мерзостей были официально рождены.

— В Нью-Йорке действительно водятся разные монстры, — не удержался от восклицания
Говард. Фрэнк принял решение — он переедет. После этого случая он точно переедет. Это
место было непригодно для проживания людей.



Доктор Стернс был напуган. Отползая назад, он крикнул: — Может быть, я смогу помочь вам
вернуться назад...

Блонски почувствовал раздражение и небрежно попытался ударить доктора Штерна. В глазах
доктора Штерна появилось отчаяние: ему конец.

В этот момент на парящей платформе из воздуха появился доктор Стернс, а перед ним —
гуманоидное пламя со словами: — Отдай мне свою душу, служи мне, и я сохраню твою жизнь.

Доктор Стернс опешил и осторожно спросил: — Кто вы?

— Я — Король Демонов, а также твой будущий начальник, доктор Стернс. Не теряй времени,
заключи со мной контракт.

— Безопасность, слава и богатство, которые вы желаете, я могу предоставить всё это.

После этих слов перед доктором Стерном появился контракт. Доктор Штерн на мгновение
замешкался, но в конце концов решил подписать контракт. Причина была проста: он боялся
смерти и очень любил славу и богатство.

Эндрю не удивился такому выбору доктора Штерна и взмахом руки отправил его из
пространства сознания.

Вскоре после этого кулак Блонского ударил доктора Штерна в грудь, отчего тот вылетел и с
грохотом врезался в шкаф. Однако доктор Штерн не умер, у него была только большая рана на
лбу — сила Эндрю защитила его.

Эндрю удовлетворенно попивал чай и говорил: — В Аду Возрождения скоро появится новый
гений.

— Ты имеешь в виду доктора? Он подойдет, — сказал Говард. Доктор Стернс действительно был
гением, но его нельзя было сравнивать с ним и Траском, они были в разных лигах.

Эндрю покачал головой и сказал: — Я говорю не о нём.

Говард не понял. В этот момент с лабораторного шкафа упала бутылка с кровью Халка, и
свежая кровь капнула на рану на лбу доктора Стерна.

Голова доктора Стернса, наполненная кровью Халка, начала увеличиваться, но он не
чувствовал боли. Вместо этого на его лице появилось выражение экстаза.



— Я говорю о нем.

Эндрю сказал, что доктор Стернс, зараженный кровью Халка, превратится в Лидера —
главного антагониста следующего фильма о Халке.

После превращения в Лидера интеллект доктора Стерна значительно повысился, что и
послужило причиной подписания контракта с ним лично Эндрю.

— Обычный гений превратился в супергения. Я сорвал джек-пот.

Эндрю усмехнулся и отправил будущего Лидера в Ад Возрождения. После того как эта
катастрофа закончится, он встретится с ним.

— Вы можете начинать.

Затем Эндрю кивнул Говарду и Фрэнку и взмахом руки отправил их на воздушный корабль.

В это же время пятеро мерзостей, не в силах больше сдерживать свою ярость, прыгнули вниз
со здания. Заметив их, солдаты тут же окружили монстров.

В следующее мгновение послышались крики и рев — это была настоящая катастрофа.

— Генерал, обнаружены огромные монстры.

На вооруженном вертолете генерал Росс получил панический звонок от солдата. Он оглянулся
на доктора Бэннера и спросил: — Вы уверены, что не ошиблись? Халк на вертолете.

— Я не... А!

Слова солдата оборвались на середине предложения, потеряв связь. Генерал Росс быстро
попросил других солдат передать изображение на экран вертолета. Увидев картину, он и
доктор Бэннер были поражены.

На Бродвей-авеню пять огромных монстров воевали с военными и полицией, вернее,
расправлялись с ними в одиночку.

Одно из чудовищ, совершенно не обращая внимания на пули, одной рукой перевернуло
полицейскую машину, отчего та покатилась и взорвалась, а в небо взметнулись языки пламени
и черный дым.

Другой монстр с силой прыгнул на бронетранспортер, расплющив солдат и машину.



Оставшиеся монстры с веселым смехом принялись безрассудно убивать военных и
полицейских. Улица была залита кровью, трупами и пламенем: множество людей кричали и
бежали.

Процветающая Бродвей-авеню превратилась в поле битвы, залитое кровью и огнем, и, что ещё
хуже, катастрофа быстро распространялась на другие районы.

— Пять Халков? Как такое возможно?

Генерал Росс был потрясен. После минутного раздумья он крикнул: — Поворачивайте назад и
подкрепление из S.H.I.E.L.D. Норман, ты отвечаешь за сдерживание одного из монстров.

— Хорошо.

Норман стиснул зубы, надел боевую броню, покинул вертолет и полетел в сторону монстров. От
этого момента зависело, станет ли он супергероем или нет.

— Это всё моя вина, я не должен был отправлять кровь.

Доктор Бэннер сжал кулаки, чувствуя себя виноватым. В этот момент он подумал о крови в
своих руках и засомневался.

С другой стороны Наташа выругалась: — Я знала, что что-то пойдет не так. Логан, ты
сдерживаешь одного монстра. Бартон, координируй все действия, а остальные следуют за мной
и сдерживают оставшихся монстров.

— Мда.

Росомаха лишь что-то недовольно сказал и, спрыгнув со второго этажа на улицу, бросился к
одной из мерзостей.

— С этими тварями становится все труднее и труднее иметь дело. Может, мне пораньше уйти
на пенсию?"

Ястребиный Глаз на крыше покачал головой, оттягивая лук и целясь в одну из мерзостей.

Остальные агенты последовали за Наташей на поле боя. Несмотря на опасность, это была их
миссия, не так ли?
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